See the notice on TED website

751044-2026 - Concurso

Alemanha - Veiculos de combate a incéndios — Beschaffung eines Geratewagens Sanitat (GW-
San) fur die Feuerwehr Neustadt an der Weinstralle

OJ S 210/2026 29/10/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Stadt Neustadt an der Weinstralle
Correio eletrénico: vergabe@neustadt.eu
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Beschaffung eines Geratewagens Sanitat (GW-San) flr die Feuerwehr Neustadt an der
Weinstralie
Descrigao: Beschaffung eines Geratewagens Sanitat (GW-San) fur die Feuerwehr Neustadt
an der Weinstralie
Identificador do procedimento: dff4d273-3cc7-4e3b-b368-131514936416
Identificador interno: 180, Hoc - 152/2026-140
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34144210 Veiculos de combate a incéndios

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Neustadt an der Weinstralle
Caodigo postal: 67433
Subdivisao do pais (NUTS): Neustadt an der Weinstralde, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5. Condic¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Numero maximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 3
Condigoes do contrato:
Numero maximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um
contrato: 3

2.1.6. Motivos de exclusao

751044-2026 Page 1/16


https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/751044-2026
mailto:vergabe@neustadt.eu

Fontes dos motivos de exclus&do: Anuncio

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Eigenerklarung, dass dem
Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB
bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Corrupcéo: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Participagao numa organizagao criminosa: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine
zwingenden oder fakultativen Ausschlussgriunde gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis
mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder
durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die
Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Eigenerklarung, dass dem
Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB
bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Eigenerklarung, dass dem
Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB
bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Européischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Fraude: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil IIl A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.
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Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Eigenerklarung, dass dem
Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB
bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Européischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Insolvéncia: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil IIl A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Eigenerklarung, dass dem
Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB
bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Européischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Ativos sob gestao por um liquidatario: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden
oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis
mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder
durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A - D) erbracht werden.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die
Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis
mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder
durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die
Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Intervencgao direta ou indireta na preparacéo do presente procedimento de contratagao:
Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis
mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder
durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil lll A - D) erbracht werden.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die
Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.
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Falta profissional grave: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangées comparaveis: Eigenerklarung, dass
dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des
den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Eigenerklarung, dass dem Bewerber
keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt
sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Européischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Incumprimento da obrigagcéo de pagamento das contribuicées para a seguranga social:
Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis
mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder
durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A - D) erbracht werden.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die
Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Atividades suspensas: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Eigenerklarung, dass dem Bewerber
keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt
sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Eigenerklarung,
dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123,
124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung
des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.
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5. Lote

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

5.1.7.

5.1.9.

751044-2026

Lote: LOT-0001

Titulo: Fahrgestell

Descrigao: Im Wesentlichen: Grundumfang Frontlenker Fahrgestell mit Hinterachsantrieb, mit
einem zulassigen Gesamtgewicht von 10 t, ohne Einschrankungen geeignet zum Aufbau
eines Geratewagen Sanitat RLP nach TR-4 Geratewagen Sanitats-,Betreuungs- und
Verpflegungsdienst. Stand: 06. Mai 2008, mit Zwillingsbereifung an der Hinterachse.
Identificador interno: LOT-0001

Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34144210 Veiculos de combate a incéndios

Local de execugao

Cidade: 67433

Caddigo postal: Neustadt an der Weinstralde

Subdivisao do pais (NUTS): Neustadt an der Weinstralde, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Pais: Alemanha

Duracéao estimada
Outra duracao: Desconhecido

Informagoes gerais

Participacao reservada:

A participacao nao esta reservada.

Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida

Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

Contratagao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

Critérios de selegao

Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descrigao do critério de selegéo: Darlber hinaus sind mit dem Angebot/Teilnahmeantrag
ausgefullt und rechtsverbindlich vorzulegen: 3 Referenzprojekte der letzten 3 Kalenderjahren,
sowie die geeigneten Bestatigungen der jeweiligen Auftraggeber inkl., Kontaktdaten tber die
ordnungsgemale Ausfuhrung der Leistungen. Referenzen gelten als vergleichbar, wenn die
Arbeiten nach DIN 18381 (Gas-, Wasser- und Abwasser-Installationsarbeiten) mit einem
Mindestumfang von 100.000 € durchgefuhrt wurden. Referenzleistungen als
Nachunternehmer sind zulassig soweit sie in vertragsrechtlicher und haftungsrechtlicher
Stellung sowie dem unternehmerischen Leistungsanteil dem malstablichen Tatigkeitsbild des
zugrundeliegenden Leistungsverzeichnisses gleichwertig entsprechen.

Critério: Média anual de mao de obra

Descrigao do critério de selegdo: Angaben zur Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert
ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, soweit im Formblatt 124 vorgesehen.

Page 5/16



Critério: Faturamento geral anual

Descrigao do critério de selegéo: Wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit unter
Angaben zum Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dieser die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar ist, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiihrten Leistungen.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: Bewerber oder Bieter mussen je nach den
Rechtsvorschriften des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die
erlaubte Berufsausibung nachweisen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegédo: Bewerber oder Bieter mussen je nach den
Rechtsvorschriften des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die
erlaubte Berufsausibung nachweisen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Wendekreis (13):
Descricao: Der kleinste Wert erhalt 40 BP. Je angefangene 0,2 m (kaufm. gerundet) mehr,
werden je vier Punkte abgezogen.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéao: 2,3
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Dieselmotor mit mindestens 14 kW/t (16):
Descrigao: Eine Motorleistung von 150 kW wird mindestens gefordert. Je 2 kW mehr, werden
10 BP vergeben. Max. kénnen hier 50 BP erlangt werden. Dies entspricht einer Motorleistung
von 160 kW.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 2,88
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Entfernung zur nachsten Vertragswerkstatt (116):
Descri¢ao: Die nachstgelegene Vertragswerkstatt darf nicht weiter als 35 km zum Standort
des Fahrzeuges Lindenstralle 22, 67433 Neustadt an der Weinstral3e entfernt sein.
Werkstatten im Umkreis von 5 km zum Standort des Fahrzeuges LindenstralRe 22, 67433 NW
erhalten 50 BP Werkstatten im Umkreis von 10 km zum Standort des Fahrzeuges
LindenstraRe 22, 67433 NW erhalten 40 BP Werkstatten im Umkreis von 15 km zum Standort
des Fahrzeuges Lindenstralle 22, 67433 NW erhalten 30 BP Werkstatten im Umkreis von 25
km zum Standort des Fahrzeuges LindenstralRe 22, 67433 NW erhalten 20 BP
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 2,88
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Angabe der vorraussichtlichen Lieferzeit nach Auftragseingang (123)
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Descrigao: Die kurzeste Lieferzeit erhalt 200 BP. Pro Monat langere Lieferzeit der weiteren
Wettbewerber werden von diesem Wert 20 BP abgezogen.

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagao: 11,49

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Garantiezeit (G2-G4):

Descri¢ao: Eine Garantiezeit von 36 Monaten ergibt 40 BP Eine Garantiezeit von 48 Monaten
ergibt 90 BP Eine Garantiezeit von 60 Monaten ergibt 150 BP

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéao: 8,62

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Servicezeit bei betriebsverhindernden Mangeln (S1):

Descrigao: Der niedrigste Wert erhalt 30 BP. Pro 30 Minuten mehr werden 5 BP abgezogen.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéao: 1,72

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Servicezeit bei betriebsverhindernden Mangeln (S2):

Descrigao: Der niedrigste Wert erhalt 30 BP. Pro 30 Minuten mehr werden 5 BP abgezogen.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéao: 1,72

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Servicezeit bei sonstigen, aul3er betriebsverhindernden Mangeln (S3):

Descrigao: Der niedrigste Wert erhalt 20 BP. Pro 30 Minuten mehr werden 5 BP abgezogen.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéo: 1,15

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Servicezeit bei sonstigen, aul3er betriebsverhindernden Mangeln (S4):

Descrigao: Der niedrigste Wert erhalt 20 BP. Pro 30 Minuten mehr werden 5 BP abgezogen.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéo: 1,15

Critério:

Tipo: Qualidade

Nome: Angabe der Prifung des Mannschaftfhauses (4):

Descrigao: Die mindstestgeforderte Prifung nach ECE R 29-2 erhalt keine BP. Wird die
héherwertige ECE R 29-3 vorgelegt erhalt der Bieter 150 BP.

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicacgéao: 8,62

Critério:

Tipo: Custo

Nome: Preis:

Descrigao: Das kostengunstigste Angebot, welches die im LV geforderten
Mindestanforderungen erfullt, erhalt die maximal mdgliche Punktzahl von 1000 Punkten. Von
diesem Wert (nach mathematischen Rundungsregeln auf volle 100,00 Euro auf- bzw.
abgerundet) ausgehend, werden in Schritten von 500,00 Euro jeweils 20 Punkte abgezogen.
Somit ware grundsatzlich auch eine negative Bepunktung mdglich.
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Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 57,47

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0fc2b75e0-
364b5c687e96e1da

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagdo: https://www.auftragsboerse.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao,
aleméao
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recegao das propostas: 17/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 47 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Soweit gesetzlich zugelassen
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néao
Faturacao eletronica: Permitido
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft,
Tourismus, Energie und Klima
Organizagao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao: Stadt
Neustadt an der Weinstralie
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium far Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Organizagao que recebe pedidos de participagéo: Stadt Neustadt an der Weinstralle

5.1. Lote: LOT-0002
Titulo: Aufbau
Descrigao: Im Wesentlichen: Kofferaufbau aus Aluminium- oder Stahlprofilen, Beplankung mit
Alublechen. Der Ausbau des Innenraumes hat mit einem Schienensystem zu erfolgen, der
einen flexiblen Umbau der Einbauten mit Austausch, Einfigen oder Entfernen von
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Zwischenbdden, Schubladen etc. ohne groRen Aufwand problemlos mdglich macht.
Stahlstreben und Stahlskelettsysteme sind nicht erlaubt; vorzugsweise geschraubte
Konstruktion des Innenausbau, nach Mdglichkeit in Alu und Edelstahl; keine geschweil3te
Ausfuhrung fur den Innenausbau, nicht erlaubt sind Holz, Holzverbund, Schichtholzplatten,
GFK, Kunststoff und Kunststoffverbundplatten.

Identificador interno: LOT-0002

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34144210 Veiculos de combate a incéndios

5.1.2. Local de execugao
Cidade: 67433
Caddigo postal: Neustadt an der Weinstralde
Subdivisao do pais (NUTS): Neustadt an der Weinstralte, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.6. Informacoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratag&o publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): nao

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre obras especificadas
Descrigao do critério de selegéo: Darlber hinaus sind mit dem Angebot/Teilnahmeantrag
ausgefullt und rechtsverbindlich vorzulegen: 3 Referenzprojekte der letzten 3 Kalenderjahren,
sowie die geeigneten Bestatigungen der jeweiligen Auftraggeber inkl., Kontaktdaten Uber die
ordnungsgemale Ausfuhrung der Leistungen. Referenzen gelten als vergleichbar, wenn die
Arbeiten nach DIN 18381 (Gas-, Wasser- und Abwasser-Installationsarbeiten) mit einem
Mindestumfang von 100.000 € durchgefuhrt wurden. Referenzleistungen als
Nachunternehmer sind zuldssig soweit sie in vertragsrechtlicher und haftungsrechtlicher
Stellung sowie dem unternehmerischen Leistungsanteil dem malstablichen Tatigkeitsbild des
zugrundeliegenden Leistungsverzeichnisses gleichwertig entsprechen.

Critério: Média anual de méo de obra
Descrigao do critério de selegdo: Angaben zur Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert

ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, soweit im Formblatt 124 vorgesehen.

Critério: Faturamento geral anual

751044-2026 Page 9/16



Descrigao do critério de selegéo: Wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit unter
Angaben zum Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dieser die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar ist, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiihrten Leistungen.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: Bewerber oder Bieter mussen je nach den
Rechtsvorschriften des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die
erlaubte Berufsausibung nachweisen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegédo: Bewerber oder Bieter mussen je nach den
Rechtsvorschriften des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die
erlaubte Berufsausibung nachweisen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Servicezeit bei betriebsverhindernden Mangeln 17.13
Descricao: Der niedriegste Wert erhalt 50 BP. Pro Stunde mehr werden 5 BP abgezogen.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 3,57
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Servicezeit bei betriebsverhindernden Mangeln 17.14
Descricao: Der niedriegste Wert erhalt 50 BP. Pro Stunde mehr werden 5 BP abgezogen.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 3,57
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Angabe der Lieferzeit 17.16
Descrigao: Das Angebot mit der kirzesten Lieferzeit (nach Anlieferung Fahrgestell) erhalt 300
BP. Jeder weitere Monat Lieferzeit fiihrt zu einem Abzug von 25 Bonuspunkten. Bei einer um
12 Monaten verlangerten Lieferzeit fihrt dies folglich zu keinen zusatzlichen Punkten.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 21,43
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descrigao: Das kostengunstigste Angebot, welches die im LV geforderten
Mindestanforderungen erflllt, erhalt die maximal mégliche Punktzahl von 1000 Punkten. Von
diesem Wert (nach mathematischen Rundungsregeln auf volle 100,00 Euro auf- bzw.
abgerundet) ausgehend, werden in Schritten von 500,00 Euro jeweils 20 Punkte abgezogen.
Somit ware grundsatzlich auch eine negative Bepunktung mdglich.
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 71,43

5.1.11. Documentos do concurso
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Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0fc2b75e0-
364b5c687e96e1da

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condicgoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://www.auftragsboerse.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao,
aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recegao das propostas: 17/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 47 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderéo ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Soweit gesetzlich zugelassen
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no dmbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletronico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicdo dinadmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft,
Tourismus, Energie und Klima
Organizacgéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Stadt
Neustadt an der Weinstralie
Organizacgéo que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fir Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Organizacéao que recebe pedidos de participagao: Stadt Neustadt an der Weinstralie

5.1. Lote: LOT-0003
Titulo: Beladung
Descricao: Die Beladung beinhaltet: a) Standardbeladung nach HIK 3.0 RLP welche auf dem
GW-SAN vorhanden sein muss b) Zusatzbeladung nach ortlichen Gegebenheiten. Die
komplette Beladung ist vollstandig zu montieren und in betriebsbereiten Zustand zu versetzen.
Alternativsysteme dirfen angeboten werden, sofern bei Verwendung von anderen als den
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zitierten Geraten und Einrichtungen unter Berlcksichtigung der Schutzziele mindestens der
angestrebte technische Einsatzwert, die Sicherheit und die Gebrauchstauglichkeit
sichergestellt sind.

Identificador interno: LOT-0003

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 34144210 Veiculos de combate a incéndios

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Neustadt an der Weinstral3e
Caddigo postal: 67433
Subdivisao do pais (NUTS): Neustadt an der Weinstralte, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.6. Informacoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): nao

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre obras especificadas
Descrigao do critério de selegéo: Darlber hinaus sind mit dem Angebot/Teilnahmeantrag
ausgefullt und rechtsverbindlich vorzulegen: 3 Referenzprojekte der letzten 3 Kalenderjahren,
sowie die geeigneten Bestatigungen der jeweiligen Auftraggeber inkl., Kontaktdaten Uber die
ordnungsgemale Ausfuhrung der Leistungen. Referenzen gelten als vergleichbar, wenn die
Arbeiten nach DIN 18381 (Gas-, Wasser- und Abwasser-Installationsarbeiten) mit einem
Mindestumfang von 100.000 € durchgefuhrt wurden. Referenzleistungen als
Nachunternehmer sind zuldssig soweit sie in vertragsrechtlicher und haftungsrechtlicher
Stellung sowie dem unternehmerischen Leistungsanteil dem mafstablichen Tatigkeitsbild des
zugrundeliegenden Leistungsverzeichnisses gleichwertig entsprechen.

Critério: Média anual de méo de obra
Descrigao do critério de selegdo: Angaben zur Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert

ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, soweit im Formblatt 124 vorgesehen.

Critério: Faturamento geral anual
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Descrigao do critério de selegéo: Wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit unter
Angaben zum Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dieser die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar ist, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiihrten Leistungen.

Critério: Inscricao em um registro profissional relevante

Descrigao do critério de selegéo: Bewerber oder Bieter mussen je nach den
Rechtsvorschriften des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die
erlaubte Berufsausibung nachweisen.

Critério: Inscricdo em um registro comercial

Descrigao do critério de selegédo: Bewerber oder Bieter mussen je nach den
Rechtsvorschriften des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die
erlaubte Berufsausibung nachweisen.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricéo: Preis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a0fc2b75e0-
364b5c687e96e1da

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacao por via eletrénica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://www.auftragsboerse.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao,
aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a recegao das propostas: 17/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa
Central, hora de verao da Europa Ocidental
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 47 Dias
Informagdes que podem ser completadas ap6s o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Soweit gesetzlich zugelassen
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Permitido
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Serao utilizadas encomendas eletrénicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fir Wirtschaft,
Tourismus, Energie und Klima
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacdo: Stadt
Neustadt an der Weinstralle
Organizacéao que fornece mais informacgdes sobre os procedimentos de recurso:
Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Organizacéao que recebe pedidos de participagao: Stadt Neustadt an der Weinstralte

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Stadt Neustadt an der Weinstral3e
Numero de registo: 073160000000-001-82
Endereco postal: Marktplatz 1
Cidade: Neustadt an der Weinstralde
Caodigo postal: 67433
Subdivisao do pais (NUTS): Neustadt an der Weinstralde, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correio eletrénico: vergabe@neustadt.eu
Telefone: +49 6321-855-1297
Fax: +49 6321-855-1219
Endereco Internet: https://www.neustadt.eu/ausschreibungen
Fungodes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagéao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus,
Energie und Klima
Numero de registo: 07-0001801100000-05
Endereco postal: Stiftsstralle 9
Cidade: Mainz
Caddigo postal: 55116
Subdivisao do pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefone: 06131 - 16-2234
Endereco Internet: https://mwtek.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1
/vergabekammer
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Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium far Wirtschaft, Tourismus,
Energie und Klima
Numero de registo: 07-0001801100000-05
Cidade: Mainz
Caddigo postal: 55116
Subdivisdo do pais (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.rip@mwyvlw.rlp.de
Telefone: 06131 - 16-2234
Endereco Internet: https://mwtek.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1
/vergabekammer
Fungodes desta organizagao:
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-7006
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao

Versdo do anuncio anterior a alterar: Offob5ea-9493-4d1d-beac-eafbdae361c4-01

Principal motivo da alteragao: Correg¢ao pelo adquirente

Descrigao: Version 2: Los 1 - Fahrgestell: Zulassung der Prifung des
Mannschaftsfahrerhauses nach ECE R29-2 als Mindestanforderung bei Position 4. Bieter, die
eine Prufung nach ECE R29-3 anbieten erhalten jedoch 150 Bonuspunkte. Daher hat sich
eine Anderung der Wertungskriterien ergeben. Los 2 - Aufbau: -keine Anderungen- Los 3 -
Beladung: Das Leistungsverzeichnis von Los 3 - Beladung wurde Uberarbeitet. Der gesamte
Titel 5 "Buromaterial" wird bereitgestellt und muss nicht angeboten werden. Version 3:
Verschiebung der Angebotsfrist vom 02.11.2026 um 10:00 Uhr auf den 17.11.2026 um 10:00
Uhr

10.1. Alteracao
Identificador da sec¢ao: LOT-0001

10.1. Alteracao
Identificador da sec¢ao: LOT-0002

10.1. Alteracao
Identificador da secg¢ao: LOT-0003
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Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: d6f61d16-ab2d-4c0d-ac23-97e8f42a55f8 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 27/10/2026 15:26:04 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de
verao da Europa Ocidental

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 751044-2026

N.° de edigédo do JO S: 210/2026

Data de publicagao: 29/10/2026
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